Guia de Instalagao
Portugués — Maio 2002

Tipo 299H

Introducao

Este guia de instalagao fornece informacdes sobre a instalacao,
colocagdo em servico e ajustamento dos nossos produtos. Para
obter um exemplar deste manual de instru¢des, contactar a Filial
Fisher ou um Representante Fisher da sua area; pode também
visualizar este documento no site da Fisher Regulators no endereco
www.FISHERregulators.com. Para mais informagdes contactar:

Tipo 299H - Manual de Instrugdes, doc. 5497, D102684X012.

Categoria P.E.D.

Este produto pode ser utilizado como dispositivo de seguranca em
equipamentos ou sistemas pressurizados das seguintes categorias,
conforme a Directiva de Equipamento Pressurizado 97/23/EC da Uniéo
Europeia. Pode também ser utilizado fora do @mbito da Directiva de
Equipamento Pressurizado, utilizando-se métodos tecnologicamente
correctos (MTC), conforme indicado na tabela seguinte.

TAMANHO DO PRODUTO | CATEGORIAS | TIPO DE FLUIDOS

DN 40, 50 (1-1/2, 2-inch) | 1

Caracteristicas técnicas

Configuragées Disponiveis
Tipo 299H: Regulador de reducao de pressao pilotado com
piloto integrado na caixa do actuador.
Tipo 299HR: Tipo 299H com valvula de seguranga interna
de capacidade parcial, para alivio das sobrepressoes
internas provocadas pela dilatagdo térmica.
Tipo 299HS: Semelhante ao Tipo 299H com valvula de corte
Tipo VSX-2, para protecgao contra a sobrepressao ou
contra a sobpressao e a sobrepressao.
Tipo 299HSR: O mesmo que o Tipo 299HR com uma valvula
de corte Tipo VSX-2.

Dimensodes do corpo e tipo de terminal de conexao
VeraTabela 1. Nota: O Tipo 299HS estd apenas disponivel
em ferro fundido ductil.

Pressao de servico maxima(!) por tamanho de orificio
6,4x9,5mm (1/4 x 3/8 pol.) - 12,1 bar (175 psig)
9,5 mm (3/8 pol.) - 12,1 bar (175 psig)
1/2 pol. (12,7 mm) - 12,1 bar (175 psig)
3/4 pol. (19,1 mm) - 10,3 bar (150 psig)
7/8 pol. (22,2 mm) - 8,6 bar (125 psig)
1/8 pol. (25,4 mm) - 6,9 bar (100 psig)
1-3/16 pol. (30,2 mm) - 5,5 bar (80 psig)
Nota: O Tipo 299HS néao esta disponivel com orificio de 22,2
mm (7/8 pol.), 25,4 mm (1 pol.) ou 30,2 mm (1-3/16 pol.)
Pressdo de saida maxima de emergéncia(?)
4,6 bar (66 psig)

Pressao de Ensaio
Todos os componentes para retengao de presséo, foram
testados, de acordo com a Diretiva 97/23/EC - Annex 1,
Section 7.4

1. Nao exceder os limites admissiveis de pressao/temperatura indicados neste guia
ou estipulados pelas normas ou cédigos aplicaveis.

Tabela 1. Dimensées do corpo e tipo de terminal de conexao

Pressdes de saida (controlo)(1)(2
Veratabela 2

Pressao diferencial minima para o curso maximo
0,10 bar (1,5 psig)

Pressdao maxima de funcionamento para o Tipo 299HS(1)
1,1 bar (16 psig)

Pressdo maxima de funcionamento para o Tipo VSX-2(1)
1,6 bar (23 psig)

Pressdes minima e maxima de activacao(!)
Veratabela 3

Temperaturas(1)
-29a66°C (-20a 150 °F)

Instalacao

A\ ATENGAO

Os reguladores devem apenas ser instalados ou
reparados por técnicos devidamente qualificados.
Os reguladores devem ser instalados, operados
e mantidos de acordo com os regulamentos
internacionais aplicaveis e as instrucoes emitidas
pela Fisher.

A ocorréncia de caudais de fluido falsos no
regulador ou fugas no sistema indica que é
necessario proceder a ajustamentos ou
reparacoes. Retirar imediatamente o regulador
de servigo, de modo a evitar o desenvolvimento
de situacoes de risco.

Risco de lesdes corporais, danificacdo do
equipamento, ou derrames, devido ao escape de
flluidos ou rotura de componentes sobre pressao,
caso este regulador seja pressurizado em excesso
ou instalado em sistemas cujas condicoes de
servico possam exceder os valores limite
admissiveis indicados no paragrafo Caracteristicas
Técnicas, ou cujas condicdes excedam a
resisténcia nominal da tubagem adjacente ou dos
respectivos acessorios.

Para evitar tais riscos de lesées ou danos, instalar
no sistema dispositivos de alivio ou limitagio de
pressao (conforme especificado pelos cédigos,
regulamentos ou normas aplicaveis), com vista a
impedir que as condicbes de servico possam
exceder os limites admissiveis.

O escape de fluidos pode ainda provocar a
danificacao do regulador e conduzir a lesdes
corporais ou danos materiais. Para evitar os riscos
de tais lesdoes ou danos, instalar o regulador em
local com seguranca adequada.

Limpar sempre todas as tubagens antes da instalagao do regulador
e verificar se este apresenta quaisquer danos ou matérias estranhas,
que se possam ter acumulado durante o transporte. Em valvulas/

FISHER

www.FISHERregulators.com

DIMENSOES DO MATERIAL DO CORPO E TIPO DE TERMINAL DE CONEXAO
CORPO, DN
(POLEGADAS) Ferro fundido Ferro fundido ductil Aco
40 (1-1/2) NPT NPT NPT
. . NPT; Flanges ANSI Classe 125 Face Lisa NPT; Flanges ANSI Classe 150 Com
50 (2) NPT, Flange ANSI Classe 125(1) Face Lisa (FF) e 250 Com Ressalto (RF); e flanges | Ressalto (RF) e 300 Com Ressalto (RF); e
(FF) e 250 Com Ressalto (RF)
PN 10e 16 flange PN 16
1. Esta flange esta disponivel com dimensao face a face de 191 mm (7,5 pol.) ou 254 mm (10 pol.).
¢
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Tipo 299H

Tabela 2. Pressbes de saida

] TIPO N°
PRESSOES DE SAIDA (CONTROLO) NUNERO DA
299H 299HR 299HS 299HSR
9 a 15 mbar (3.5 a 6 pol. c.a.) 1 X X X X
15 a 22 mbar (6 a9 pol. c.a.)® 2 X X X X
22 a 49 mbar (9 a 20 pol. c.a.)() 3 X X X X
40 a 99 mbar (16 a 40 pol. c.a.) 4 X X X X
0,069 a 0,22 bar (1 a 3.25 psig) 5 X X X X
0,22 a 0,41 bar (3.25 a 6 psig) 6 X X X X
0,34 a 1,10 bar (5 a 16 psig) 7 X X
1,10 a 2,4 bar (16 a 35 psig) -- X
2,41 a 4,14 bar (35 a 60 psig) -- X

1. Utilizar um regulador de alimentag&o pilotado, se a pressdo de admissao real variar mais de +1,4 bar (20 psi) e for necessario obter a precisao especificada.

Tabela 3. Tipo VSX-2 - Pressées de activagdo alta e baixa

FU:(?:)L%SMEETO Tf&gagﬁgf T\llt:JRMAELl;gL[I)ZEAI%ISSACgI'-\W PRESSAO DE ACTIVAGAO MINIMA A MAXIMA
VALVULA PRINCIPAL®)
1,2 30 a 63 mbar (12 a 25 pol. c.a.)
1,2,3 50 a 130 mbar (20 a 52 pol. c.a.)
So.brep_resséo de Lp 3,4 95 a 270 mbar (1.4 a 3.9 psig)
activagéo (OPSO) 4,5,6 260 a 600 mbar (3.8 a 8.7 psig)
6,7 400 a 1100 mbar (5.8 a 16 psig)
7 800 a 1600 mbar (11.6 a 23 psig)
2,3 6 a 30 mbar (2 a12pol.c.a.)
Sprr?Sséo de Lp 3,4 10 a 75 mbar (4 a 30 pol. c.a.)
activacéo (UPSO) 5,6 25 a 160 mbar (0.36 a 2.3 psig)
6,7 100 a 750 mbar (1.5 a 10.8 psig)

1. Ver na Tabela 2 o nimero da mola da valvula principal.

reguladores com roscas NPT, aplicar pasta de vedac&o nas roscas
macho. Em valvulas/reguladores flangeados, utilizar juntas
adequadas e executar a montagem de acordo com as boas regras
daarte. O regulador pode ser instalado em qualquer posi¢ao, salvo
se especificamente indicado em contrario, mas sempre com a
circulacdo do fluido no sentido da seta existente no corpo do
regulador.

Nota

E fundamental que o regulador seja instalado, de modo a que
o orificio de ventilagao localizado na caixa da mola se encontre
sempre completamente desobstruido. Eminstalacdesaoar
livre, o regulador deve ser instalado em local afastado da
circulagéo de veiculos e posicionado de modo a impedir o
ingresso de &gua, gelo e outras matérias estranhas na caixa
damola, através do orificio de ventilagao. Evitarainstalagao
do regulador em baixo de goteiras ou de algerozes e sempre
acima da cota provavel de neve.

Tipo VSX-2 - Instalacao

A\ ATENGAO

Se o Tipo VSX-2 estiver exposto a uma situacao de
sobrepressao, devera ser inspeccionado para que
se detectem quaisquer danos que possam ter
ocorrido. A operacao abaixo destes limites nao
impede a possibilidade de danos provocados por
fontes externas ou por detritos transportados pela
tubagem.

O Tipo VSX-2 pode ser fornecido separadamente do regulador.
Para instalagdo num regulador, colocar os novos O-rings (legendas
2 e 3) no Tipo VSX-2 e instalar o médulo no corpo do regulador. Fixar
o Tipo VSX-2 no corpo do regulador com os 4 parafusos de fixagao
(legenda 4). A unidade pode ser orientada em qualquer direcgao,
relativamente a ligagdo da tubagem do sensor.

Proteccao contra Sobrepressoes

Os limites admissiveis da presséo encontram-se estampados na
chapa de caracteristicas do regulador. O sistema devera ser provido
de dispositivo adequado contra as sobrepressoes, caso a pressao
de entrada real no regulador seja superior ao valor da pressao
maxima nominal de saida. Deve ainda ser instalado dispositivo de
proteccao contra as sobrepressdes, caso a pressao de entrada no
regulador seja superior & pressao de servigo de seguranca do
equipamento instalado a jusante do regulador.

A operacéo do regulador abaixo dos limites méaximos admissiveis de
pressao nao impede a possibilidade da sua danificagdo por acgoes
externas ou pela presenca de detritos no interior da tubagem. Apos
qualquer situacao de sobrepressao, o regulador deve ser
inspeccionado, de modo a avaliar-se a sua possivel danificacéo.

Colocacao em servico

O regulador foi regulado na fabrica para, aproximadamente, um
ponto médio do curso da mola, ou para a pressao indicada na
encomenda; por estas razdes, o regulador podera ter que ser
ajustado antes da sua colocagao em servigo, de modo a serem
obtidos os resultados desejados. Apds a conclusdo da instalagao
e as valvulas de segurancga devidamente ajustadas, abrir lentamente
as valvulas de corte a montante e a jusante do regulador.

Ajustamento

Para alterar a presséo de saida, remover a tampa de cobertura ou
desapertar a porca de fixagao e rodar o parafuso de ajustamento
para a direita, para aumentar a pressao de saida ou para a esquerda,
para diminuir a pressdo de saida. Durante a operagdo de
ajustamento, verificar a pressao de saida com um manémetro de
teste. Instalar novamente a tampa de cobertura ou apertar a porca
de fixagdo, de modo a bloquear o ponto de funcionamento do
regulador.



Tipo 299H

Tipo VSX-2 - Ajustamento do Ponto de Activacao

Nota

O Tipo VSX-2 é fornecido com uma ferramenta de
ajustamento. Esta ferramenta deve ser utilizada apenas
para efectuar ajustamentos nesta unidade. Para efectuar
os ajustamentos, a mola de activagao da sobrepressao
encontra-se localizada sob o parafuso de ajustamento
externo e a mola de activacao da sobpressao encontra-
se sob o parafuso de ajustamento interior.

Ajustamento da Mola de Activagcao de Sobrepressao:

1. Ajustar o ponto de activagdo da sobrepressao para a
compressao maxima.

2. Se existente, ajustar a mola de sobrepresséo para o ponto
de compressao minima.

3. Regular a contrapressao da unidade com a pressao de
activagao desejada.

4. Reduzir a compressao da mola de actuagao de sobrepressao
até o Tipo VSX-2 actuar.

Lista de Pecas - Tipo VSX-2

Legenda Descricao

1 Médulo VSX-2

2 O-ring superior

3 O-ring inferior

4 Parafuso de fixagao

6 Respiror

7 Mola de controlo de alta presséo
8 Mola de controlo de baixa pressao
10 Parafuso

11 Junta

13 Bujao roscado

T80390-A2
B2517-2

Lista de Pecas - Série P590

Legenda Descricao

Corpo do filtro
Elemento filtrante
Cabeca do filtro
Parafuso

Anilha

Anilha de mola
Junta

No o~ wN =

Ajustamento da Mola de Activacao de Sobpressao:

1. Ajustar o ponto de activagao da sobpressdo para a
compressao minima.

2. Regular a contrapressao da unidade com a pressao de
activagao desejada.

3. Aumentar a compressao da mola de activacédo de
sobrepresséo até o Tipo VSX-2 actuar.

Retirar de Servico (Paragem)

AN\ ATENGAO

Para evitar as les6es corporais provocadas pela
libertacdo subita de fluido pressurizado, isolar o
regulador da pressao da linha, antes de iniciar a
sua desmontagem.

O vedante e a etiqueta de aviso contém
informacoes de seguranca importantes; caso
sejam removidas, instala-las novamente antes da
colocacao em servico.

VISTA A

VISTA A

Figura 1. Tipo VSX-2
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Figura 2. Filtro - Série P590 Standard
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Lista de Pecas - Série 299H

Legenda Descricao

Corpo inferior

Corpo superior
Tampa

Prato da mola

Porca de ajustamento
Mola de fecho

Mola de equalizagéo de pressao
Diafragma

0O-Ring

10 Haste do diafragma
11 Haste de impulso

12 Orificio

13 Obturador

14 O-Ring

15* O-Ring

16 Fuso da valvula

17 Corpo da valvula

18 Parafuso

19 Joelho

O©oONOOUA~WN =

Legenda Descricédo

Conector

Tubagem de alimentacéo do piloto
Tubo de carga
Parafuso

Parafuso

Cavilha

Alavanca

Respiro Tipo Y602-12
Diafragma

Tampa

Parafuso

Caixa da mola

Mola de controlo
Prato da mola
Castelo

Porca de fixacao
Parafuso de ajustamento
Porca sextavada
Anilha

Haste do diafragma
Haste de impulso
Mola de sobre-curso
Parafuso

Rebite

Legenda Descricédo

Freio

Vélvula de seguranga
Parafuso

Adaptador de admisséao
Haste

O-Ring

Orificio do piloto
Filtro de admissao
Obturador do piloto
O-Ring

0O-Ring

Parafuso

Alavanca

Bujao roscado

Bujao roscado, apenas
para registo interno
0O-Ring

Parafuso de accionamento

Chapa de caracteristicas
Restricao de purga
Amortecedor

Cabecga do diafragma
Casquilho

O-Ring

PILOTO - TIPO 299H (SEM VALVULA DE SEGURANGA)
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REGISTO EXTERNO

PILOTO - TIPO 299HR (COM VALVULA DE SEGURANGA DE

CAPACIDADE PARCIAL)

Figura 3. Piloto - Série 299H

REGISTO INTERNO

Figura 4. Registo - Série 299H
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REGISTO DUPLO
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INTERNOS DO PILOTO - SERIE 299H

Figura 5. Interior - Série 299H
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Figura 6. Exterior - Série 299H
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O conteldo desta publicagdo destina-se apenas a fins informativos, e apesar de terem sido enviados todos os esfor¢os para assegurar a sua correc¢ao, tais informagées ndo deverdo ser
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